
MIT URLAUBSPAKET

CON PACCHETTO VACANZE 

WITH VACATION PACKAGE

2025/26

MINUSGRADE  
MIT PLUSPUNKTEN
MINUS DEGREES 
WITH PLUS POINTS

MAGIA  
SOTTOZERO

Das Sonnenplateau.  
L’altipiano del sole.  
The sunny plateau.

© TOURISMUSVEREIN RITTEN 
ASSOCIAZIONE TURISTICA RENON 
TOURIST OFFICE RITTEN

Dorfstrasse 5 Via Paese
I-39054 Klobenstein, Ritten / Collalbo, Renon (BZ)
T. +39 0471 356 100
T. +39 0471 345 245
info@ritten.com / info@renon.com
ritten.com / renon.com
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BUCHEN SIE IHR WOCHENPAKET BEI DIESEN GASTGEBERN
PRENOTATE IL VOSTRO PACCHETTO INVERNALE DA QUESTE STRUTTURE RICETTIVE
BOOK YOUR WINTER PACKAGE AT THESE ACCOMODATIONS

APARTMENT FÜR 7 NÄCHTE / APPARTAMENTO PER 7 NOTTI /
APARTMENT FOR 7 NIGHTS

DOPPELZIMMER FÜR 7 NÄCHTE PRO PERSON / CAMERA DOPPIA PER  
7 NOTTI PER PERSONA / DOUBLE ROOM FOR 7 NIGHTS FOR PERSON

BAUER 
ÔÔÔÔ

Tannstr. 8 Via Tann
39054 Klobenstein /  Collalbo
T. +39 0471 356 314
haus-bauer.net

 2 Pers.	 ab / da / from 525,00 €
BB	 ab / da / from 364,00 €

BB =	Zimmer mit Frühstück p. P. / Stanza con colazione p. p. / Bed and breakfast p. p.
HP =	Zimmer mit Halbpension p. P. / Stanza con mezza pensione p. p. / Bed and half board p. p.

	 Wintergenusspaket / pacchetto invernale del benessere / winter bliss package
	 Kinder von 6–14 Jahren / bambini da 6–14 anni / children from 6–14 years

Alle Angaben ohne Gewähr / Salvo modifiche / All rights reserved

MINUSGRADE MIT PLUSPUNKTEN / GRADI IN MENO CON PUNTI IN PIÙ /  
MINUS DEGREES WITH PLUS POINTS

Klein, echt und traditionell. Der Christkindlmarkt am Ritten  
ist freitags bis sonntags geöffnet.
Piccolo, autentico e tradizionale. Il mercatino di Natale del Renon  
è aperto da venerdì a domenica.
Cosy, authentic and traditional. The Christmas Market  
is open from Fridays to Sundays.

RITTNER CHRISTBAHNL
TRENATALE DEL RENON
RITTEN CHRISTMAS MARKET

28.11.2025 – 04.01.2026

WINTER OPENING

13.12.2025

Die Wintersaison beginnt mit Pistenspaß und köstlichem Essen  
und Trinken auf den Hütten.
La stagione invernale inizia con divertimento sulle piste  
ed una golosa proposta enogastronomica nelle baite.
Winter season starts with fun on the slopes, delicious local food  
and drink in the mountain huts.

Weil am Ritten schon zu Beginn des 
20. Jahrhunderts die Hockeyschläger 
geschwungen wurden, besinnt man 
sich hier auf die Wurzeln des 
schnellsten Mannschaftssports der 
Welt. Pond Hockey ist Hockey in 
Reinform. Kein Abseits, kein Icing, 
kein Tormann, keine Checks oder 
Schlagschüsse. Hier geht’s um die 
Schönheit des Spiels und die pure 
Freude am Sport.
Sul Renon, i bastoni da hockey 
vengono branditi sin dall’inizio del 
XX secolo e qui, si ricordano le 
radici dello sport di squadra più 
veloce del mondo. Il Pond Hockey è  
hockey nella sua forma più pura. 
Senza fuorigioco, icing, portieri, 
marcamenti e slapshots. I veri 
protagonisti sono la bellezza del 
gioco e la passione per lo sport.
Because hockey sticks were already being swung on the Ritten at the beginning 
of the 20th century, the roots of the fastest team sport in the world are being 
remembered here. Pond hockey is hockey in its purest form. No offside, no 
icing, no goalie, no checks or slap shots. It’s all about the beauty of the game 
and the pure joy of the sport.

EUROPEAN POND HOCKEY CHAMPIONSHIP

13.02. – 14.02.2026

Pisten ohne Beleuchtung und Gastbetriebe von 18 bis 22 Uhr  
für Tourengeher geöffnet.
Piste prive d’illuminazione e rifugi aperti dalle ore 18 alle 22 per gli sci alpinisti. 
Slopes without lighting and inns open from 6 pm to 10 pm for ski touring.

JEDEN MITTWOCH PISTENTOUREN AM ABEND
OGNI MERCOLEDÌ SCI ALPINISMO SU PISTA ALLA SERA
EVERY WEDNESDAY SKI SLOPE TOURS IN THE EVENING

17.12.2025– 12.03.2026

GUSTO

Pure Gaumenfreuden am Rittner Horn. Nachhaltige Genussveranstaltung  
auf den Hütten mit Rittner Gastköchen, Bauern und Winzern.
Pura delizia per il palato al Corno del Renon. Evento gastronomico sulle baite 
con la partecipazione di chef ospiti, contadini e viticoltori del Renon.
Pure pleasure for the palate at the Rittner Horn. Sustainable gourmet festival 
at the huts with local guest chefs, farmers and wine producers.

WINTER CLOSING WEEKEND
MIT VERLOSUNG / CON LOTTERIA / WITH RAFFLE

14.03.2026

Das letzte Ski-Wochenende genießen und  
das Ende der Winter Saison mit Verlosung feiern.
Godetevi l’ultimo weekend di sci e festeggiate  
la fine della stagione invernale con una lotteria.
Enjoy the last ski weekend and celebrate  
the end of the winter season with a raffle.

Hinauf mit der Gondel zur Schwarzseespitze, Sonnenaufgang am Rittner Horn 
und köstliches Frühstück vom Büffet im Gasthaus Schwarzseespitze genießen.
Salite in gondola fino alla Cima di Lago Nero, godetevi l’alba sul Corno del Renon 
e la deliziosa colazione a buffet nella locanda Cima di Lago Nero.
Ride the gondola to the Schwarzseespitze, enjoy sunrise at the Rittner Horn 
and delicious breakfast from the buffet at the Schwarzseespitze inn.

SONNENAUFGANG AM RITTNER HORN
L’ALBA AL CORNO DEL RENON
SUNRISE AT THE RITTNER HORN

Programmänderungen vorbehalten / Programma soggetto  
a modifiche / Events subject to change

13.12.2025 – 20.12.2025
10.01.2026 – 07.02.2026
21.02.2026 – 15.03.2026

WOCHENURLAUBSPAKET WINTERVERGNÜGEN
PACCHETTO VACANZE SETTIMANALE PIACERE INVERNALE
WEEKLY VACATION PACKAGE WINTER PLEASURE
7 TAGE SONNENPLATEAU RITTEN
7 GIORNI SUL RENON, L’ALTIPIANO DEL SOLE
7 DAYS ON THE SUNNY PLATEAU OF RITTEN

DAS PAKET BEINHALTET: IL PACCHETTO INCLUDE: THE PACKAGE INCLUDES:

Änderungen vorbehalten Soggetto a modifiche Offer subject to change

Preisänderungen vorbehalten
I prezzi sono soggetti a variazione
Prices are subject to change

Die Sonderpreise gelten nur für die Wochenurlaubspakete 
in den angeführten Partnerbetrieben (exklusive Ortstaxe).
I prezzi speciali valgono esclusivamente per i pacchetti set-
timanali nelle strutture partecipanti (imposta di soggiorno 
esclusa).
The special prices are valid only for the weekly packages  
in the  partner accommodations (excl. city tax).

ERWACHSENE
ADULTI

ADULTS
(1964-2010)

KINDER
BAMBINI

CHILDREN
(2011-2017)

SENIOREN
SENIORES

SENIORS
(1963+)

Skipass 3 Tage / giorni / days 96,50 € 67,50 € 87,00 €

Skipass 4 in 5 Tagen / 4 in 5 giorni / 4 out of 5 days 126,00 € 88,00 € 113,50 €

Skipass 5 in 6 Tage / 5 in 6 giorni / 5 out of 6 days 153,50 € 107,50 € 138,50 €

Skipass 6 in 7 Tage / 6 in 7 giorni / 6 out of 7 days 178,50 € 125,00 € 160,00 €

Skipass 7 in 8 Tage / 7 in 8 giorni / 7 out of 8 days 201,00 € 141,00 € 181,00 €

Skischrank 3 Tage / Armadio ski 3 giorni / Ski locker 3 days                19,00 €

Skischrank 4 Tage / Armadio ski 4 giorni / Ski locker 4 days                22,50 €

Skischrank 5 Tage / Armadio ski 5 giorni / Ski locker 5 days                25,50 €

Skischrank 6 Tage / Armadio ski 6 giorni / Ski locker 6 days                28,00 €

Skischrank 7 Tage / Armadio ski 7 giorni / Ski locker 7 days                30,00 €

pro Zusatztag / per giorno aggiuntivo / per additional day                  +2,00 €

*	GRUPPENSKIKURS: Anfänger- und Fort- 
	 geschrittenenkurs (Kinder ab 3 Jahre)  
	 Mo-Do, 10.30-12.30 Uhr, Fr, 10.30-15.30 Uhr

WOCHENPROGRAMM  
FÜR DIE GANZE FAMILIE
PROGRAMMA SETTIMANALE  
PER TUTTA LA FAMIGLIA
WEEKLY PROGRAMME  
FOR THE WHOLE FAMILY

•	 1 geführte Schneeschuhwanderung am Rittner Horn mit Schneeschuhverleih  
•	 1 geführte Winterwanderung „Ritten erleben“  
•	 1 Schnupperkurs im Rodeln  
•	 1 Schnupper-Skitour mit einem Bergführer (gebührenpflichtig)
•	 1 Laternenwanderung (Dezember und Januar)  
•	 Schnupperkurs im Eislaufen
•	 3D Bogenschießen im Parcours RiArco (gebührenpflichtig)
•	 Brotbacken am Bauernhof   

•	 1 escursione guidata con le racchette da neve sul Corno del Renon  
compreso il noleggio delle racchette da neve  

•	 1 piacevole escursione invernale guidata “Alla scoperta del Renon” 
•	 1 corso introduttivo all’uso dello slittino  
•	 1 prova di sci alpinismo con guida alpina (a pagamento)
•	 1 escursione con le laterne (dicembre e gennaio) 
•	 1 corso introduttivo di pattinaggio
•	 Tiro con l’arco 3D nel campo di RiArco ad Auna di Sopra (a pagemento)
•	 Preparazione del pane in fattoria 

•	 1 guided snowshoe hike on the Rittner Horn with snowshoe rental  
•	 1 guided hike “Experience Ritten“ 
•	 1 trial course in tobogganing 
•	 1 trial ski tour with a mountain guide (fee required)
•	 1 lantern walk (December and January)  
•	 Ice skating trial course
•	 3D archery in the RiArco course (fee required)
•	 Bread baking at the farm

13.12.2025 – 15.03.2026

SKIKURSE FÜR KINDER 
CORSI DI SCI PER BAMBINI 
SKI COURSES FOR CHILDREN

Die ganze Woche spielerisch Skifahren 
lernen mit geprüften Skilehrern der 
Skischule Rittner Horn. Freitags langer 
Skitag von 10.30–15.30 Uhr mit Ab-
schlussrennen & Preisverteilung. 

Per tutta la settimana i bambini imparano 
a sciare divertendosi e sono accompagnati 
da un maestro di sci della scuola di sci 
Corno del Renon. Venerdì giornata lunga 
sugli sci dalle ore 10.30 alle ore 15.30 
con gara di chiusura e premiazione.

Learn playfully how to ski with a certified 
ski instructor all week long. Long ski day 
on Fridays from 10.30-15.30 with final 
race and prize-giving.

SÜDTIROL ALTO ADIGE
GUEST PASS RITTENCARD 
Mit dem Südtirol Guest Pass Stadt und Land erkunden: 
gültig für alle öffentlichen, regionalen Verkehrsmitteln in 
Südtirol (inklusive Bergbahn Rittner Horn) und vieles mehr.

Scoprire il territorio con l’AltoAdige Guest Pass:  
sono compresi l’uso di tutti i mezzi del trasporto pubblico 
e regionale (anche la cabinovia Corno del Renon) e molti 
altri vantaggi.

Explore South Tyrol with the Südtirol Guest Pass:  
valid for all public and regional transport in South Tyrol 
(including Rittner Horn cable car) and many other benefits.

rittencard.com

SPORNBERG 

Erdpyramidenweg 8 Via Piramidi
39054 Oberbozen / Soprabolzano
T. +39 333 179 9935
spornberg.it

 2 Pers.	 ab / da / from 450,00 €
 4 Pers.	 ab / da / from 710,00 €

MANUALA’S HOFSCHANK 

Gissmann 14 Madonnina
39054 Klobenstein / Collalbo
T. +39 0471 352 784
manuelashofschank@gmail.com

 2 Pers.	 ab / da / from 1.490,00 €
 4 Pers.	 ab / da / from 2.890,00 €

•	 7 Übernachtungen im teilnehmenden 
Betrieb 

•	 ein Kind unter 6 Jahren kostenlos  
im Elternzimmer 

•	 kostenloser Skipass für Kinder  
unter 8 Jahren 

•	 Skipass zum Vorteilspreis 

•	 Vorteilspreis für 5 Tage Gruppenskikurs* 
inklusive Mittagessen am Freitag: 
Kinder ab 6 Jahre und Erwachsene:	 178,00 €  
Miniclub für Kinder (3-5 Jahre):	 160,00 €

•	 soggiorno di 7 notti in uno degli esercizi 
convenzionati 

•	 un bambino sotto i 6 anni dorme  
gratuitamente nella camera dei genitori 

•	 Skipass gratuito bambino  
sotto gli 8 anni 

•	 Skipass a prezzo ridotto 

•	 Prezzo ridotto per un corso di sci di gruppo* 
di 5 giorni, incluso il pranzo di venerdì: 
Bambini da 6 anni e adulti:	 178,00 €  
Miniclub per bambini (3-5 anni):	 160,00 €

•	 7 nights stay at one of our affiliated hotels 

•	 free accommodation for one child under  
6 years old, sharing the parents‘ room 

•	 free ski pass for children  
under 8 years old 

•	 price reduction on ski pass 

•	 Special price for 5 days group ski course* 
including lunch on Friday: 
Children from 6 years and adults:	 178,00 €  
Miniclub for children (3-5 years):	 160,00 €

HORNATTACKE

07.03.2026

20 km und 2.000 Höhenmeter. Die Teilnehmer laufen von Bozen nach Pemmern 
und schnallen sich dort ihre Tourenski an mit dem Ziel Rittner Horn.
20 km e 2.000 metri di dislivello. I partecipanti corrono da Bolzano a Pemmern 
per poi risalire con gli sci da alpinismo ai piedi verso il Corno del Renon.
20 km and 2.000 m difference in altitude. Runners start in Bozen and change  
in Pemmern from running shoes to alpine touring skis and will thus reach the 
finish at the Rittner Horn.
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ASCHNERHOF

Oberlengmoos 7+8
39054 Klobenstein / Collalbo
T. +39 349 854 156
aschnerhof.com

 2 Pers.	 ab / da / from 630,00 €

IT
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72

B5
K5

SW
UA

BP

WALDQUELL
Apartments ***

Dorf 20 Paese
39054 Lengmoos / Longomoso
T. +39 0471 356 211
spoeglerhotels.com

 2 Pers.	 ab / da / from 820,00 €
 4 Pers.	 ab / da / from 1.050,00 €

BAD SIESS 
Gasthaus / Trattoria ÔÔÔÔ

Almweg 18 Via della Malga
39054 Mittelberg / Monte di Mezzo
T. +39 392 478 0530
badsiess.com

BB	 ab / da / from 406,00 €
	 ab / da / from 284,50 €

EGARTER 
Gasthaus / Trattoria 

Maria Saal 3 Via Maria Saal
39054 Mittelberg / Monte di Mezzo
T. +39 0471 356 717
egarter.net

 2 Pers.	 ab / da / from 500,00 €
BB	 ab / da / from 325,00 €

IT
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72

B5
W

PJ
DA

5E
D

KASERHOF 

Geirerweg 26 Via Geirer
39054 Oberbozen / Soprabolzano
T. +39 0471 345 046
kaserhof.it

 2 Pers.	 ab / da / from 714,00 €
 4 Pers.	 ab / da / from 819,00 €

IT
02

10
72

B5
15

0U
4Z

7U

EBENHOF 

Weidacherweg 2 Via Weidacher
39054 Klobenstein / Collalbo
T. +39 335 603 8635
ebenhof.it

 2 Pers.	 ab / da / from 448,00 €
 4 Pers.	 ab / da / from 763,00 €

IT
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10
72

B5
I7

KD
XX

Q
F

FLACHENHOF 
Pferdehof 

Tannstr. 31 Via Tann
39054 Klobenstein / Collalbo
T. +39 0471 352 782
flachenhof.it

 2 Pers.	 ab / da / from 700,00 €

IT
02

10
72

B5
TI

4V
RJ

TI

LÄRCHHOF 

Tannstr. 26 Via Tann
39054 Klobenstein / Collalbo
T. +39 0471 352 778
laerchhof.com

 2 Pers.	 ab / da / from 665,00 €
 4 Pers.	 ab / da / from 980,00 €

IT
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10
72

B5
29

FR
O

GE
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OBERPFAFFSTALLER HOF 

Tannstraße 13 Via Tann
39054 Klobenstein / Collalbo
T. +39 0471 356 350
T. +39 349 879 2348
oberpfaffstaller.com

 2 Pers.	 ab / da / from 700,00 €
 4 Pers.	 ab / da / from 980,00 €
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TANN
Hotel ****

Tannstr. 22 Via Tann
39054 Klobenstein / Collalbo
T. +39 0471 356 264
tann.it

 HP	 ab / da / from 798,00 €
	 ab / da / from 555,00 €

IT
02

10
72

A1
W

JO
HI

GO
F

AM WOLFSGRUBENERSEE
Hotel ***s

Wolfsgruben 14 Costalovara
39054 Wolfsgruben / Costalovara
T. +39 0471 345 119
hotel-wolfsgrubenersee.com

 HP	 ab / da / from 805,00 €
	 ab / da / from 343,00 €

IT
02

10
72

A1
HP

GY
Y3

GN

GEYRERHOF 
Naturidylle ***

Geirerweg 13
39054 Oberbozen / Soprbolzano
T. +39 0471 345 370
geyrerhof.com 

 HP	 ab / da / from 1.050,00 €
 2 Pers.	 ab / da / from 980,00 €
 4 Pers.	 ab / da / from 1120,00 €
	 ab / da / from 700,00 €

IT
02

10
72

A1
4L

OT
K5

HL

ZUM ZIRM
Berghotel ***s

Tannstr. 19 Via Tann
39054 Klobenstein / Collalbo
T. +39 0471 356 486
zumzirm.com

 HP	 ab / da / from 582,00 €
	 ab / da / from 291,00 €

IT
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72

A1
IT

GR
9C

EY

SPÖGLER
Sporthotel ***

Dorf 21Paese
39054  Lengmoos / Longomoso
T. +39 0471 356 211
spoeglerhotels.com

 HP	 ab / da / from 399,00 €
	 ab / da / from 266,00 €

IT
02

10
72

A1
EG

J4
2M

RY

PEMMERN
Gasthof **

Tannstr. 30 Via Tann
39054 Klobenstein / Collalbo
T. +39 0471 180 0900
M. +39 340 254 3465
pemmern.it

 HP	 ab / da / from 420,00 €
	 ab / da / from 315,00 €

IT
02

10
72

A1
UB

HX
S9

7E

APARTMENT & ZIMMER FÜR 7 NÄCHTE / APPARTAMENTO E CAMERA  
PER 7 NOTTI / APARTMENT & ROOM FOR 7 NIGHTS
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*	GROUP SKI COURSE: Beginners‘ and advanced  
	 courses (children from 3 years) Mon-Thu,  
	 10.30 am-12.30 am,  Fri, 10.30 am-15.30 pm

*	GROUP SKI COURSE: Beginners‘ and advanced  
	 courses (children from 3 years) Mon-Thu,  
	 10.30 am-12.30 am,  Fri, 10.30 am-15.30 pm
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Info	 +39 0471 220 880
App	 südtirolmobil
	 altoadigemobilità

SKIBUS ZUM RITTNER HORN
SKIBUS AL CORNO DEL RENON
SKIBUS TO THE RITTNER HORN

     BUS 166                                                                                                         13.12.2025 - 15.03.2026

Klobenstein / Collalbo, Bhf. / staz. / stn. ab / da / from 9.03 9.28 10.03 10.28 11.03 11.28 12.03 13.03 14.03 15.03 15.28 16.03 16.28 17.03
Klobenstein / Collalbo, Kaiserau 9.05 9.30 10.05 10.30 11.05 11.30 12.05 13.05 14.05 15.05 15.30 16.05 16.30 17.05
Rittner Stube 9.06 9.31 10.06 10.31 11.06 11.31 12.06 13.06 14.06 15.06 15.31 16.06 16.31 17.06
Schartner Alm 9.07 9.32 10.07 10.32 11.07 11.32 12.07 13.07 14.07 15.07 15.32 16.07 16.32 17.07
Himmelreich 9.08 9.33 10.08 10.33 11.08 11.33 12.08 13.08 14.08 15.08 15.33 16.08 16.33 17.08
Pfaffstallhöfe 9.09 9.34 10.09 10.34 11.09 11.34 12.09 13.09 14.09 15.09 15.34 16.09 16.34 17.09
Tann 9.13 9.38 10.13 10.38 11.13 11.38 12.13 13.13 14.13 15.13 15.38 16.13 16.38 17.13
Pemmern / Tre Vie an / a / to 9.15 9.40 10.15 10.40 11.15 11.40 12.15 13.15 14.15 15.15 15.40 16.15 16.40 17.15

Pemmern / Tre Vie ab / da / from 9.16 9.41 10.16 10.41 11.16 11.41 12.41 13.41 14.41 15.16 15.41 16.16 16.41 17.16
Tann 9.18 9.43 10.18 10.43 11.18 11.43 12.43 13.43 14.43 15.18 15.43 16.18 16.43 17.18
Pfaffstallhöfe 9.20 9.45 10.20 10.45 11.20 11.45 12.45 13.45 14.45 15.20 15.45 16.20 16.45 17.20
Himmelreich 9.21 9.46 10.21 10.46 11.21 11.46 12.46 13.46 14.46 15.21 15.46 16.21 16.46 17.21
Schartner Alm 9.22 9.47 10.22 10.47 11.22 11.47 12.47 13.47 14.47 15.22 15.47 16.22 16.47 17.22
Rittner Stube 9.23 9.48 10.23 10.48 11.23 11.48 12.48 13.48 14.48 15.23 15.48 16.23 16.48 17.23
Klobenstein / Collalbo, Kaiserau 9.24 9.49 10.24 10.49 11.24 11.49 12.49 13.49 14.49 15.24 15.49 16.24 16.49 17.24
Klobenstein / Collalbo,  Bhf. / staz. / stn. an / a / to 9.26 9.51 10.26 10.51 11.26 11.51 12.51 13.51 14.51 15.26 15.51 16.26 16.51 17.26

 Samstag + Sonntag / Sabato + domenica / Saturday + Sunday
       täglich / giornaliero / daily: 20.12.2025 – 06.01.2026 / 14.02.2026 – 22.02.2026 Jetzt bequem Parkplatz reservieren

Prenota ora un parcheggio
Reserve your parking space now

Für Bergbahnbenützer ist die Nut- 
zung des Parkplatzes in Pemmern 
kostenlos (ausgenommen Freifahr- 
ten RittenCard, BozenCard, 
KlausenCard).

Ticket/h € 2,00  
Tagesticket € 8,00

Per gli utenti della cabinovia il 
parcheggio di Tre Vie è gratuito 
(escluso chi usufruisce delle corse 
gratuite RittenCard, BozenCard, 
KlausenCard).

Ticket/h € 2,00  
Giornaliero € 8,00

Free parking in Pemmern for cable 
car users (except RittenCard, 
BozenCard, KlausenCard users). 
 

Ticket/h € 2,00  
Daily ticket € 8,00

Bergbahn Rittner Horn
Cabinovia Corno del Renon

Rittner Horn cable car
TICKET-SHOP
Hier finden Sie alle Informationen 
zu den Preisen der Bergbahn und 
können Ihr Ticket online erwerben.

Qui potete trovare tutte le 
informazioni sui prezzi della 
cabinovia e acquistare il vostro 
biglietto online.

Here you will find all the information 
about the prices of the cable car 
and you can buy your ticket online.

ritten.com/Ticket

ritten.com/Parking

ritten.com/Mobil

Head out to the explore the beautiful, snow-blanketed mountains together  
and listen to the sound of the snow crunching under your feet: even when the 
temperatures are in the minus figures, the Ritten has got so much to offer. 
Families love the gentle, wide slopes of the Rittner Horn family ski resort, and 
hikers can look forward to a breathtaking 360° panoramic view of the South 
Tyrolean mountains from Italy’s first Premium Winter Trail, at over 2,000 metres;  
the magnificent natural sledge run is a guaranteed winner with kids and adults 
alike, while the many snowshoeing, slope touring and cross-country skiing 
opportunities on the Ritten tick every single box for both winter sports fans  
and nature lovers. 

Outdoor activities bring endless happiness—and give you an appetite to match. 
With their superb cuisine, home-from-home hospitality and special holiday deals, 
our hotels and restaurants add the perfect finishing touch to your winter fun.

Die wunderbare, verschneite Bergwelt entdecken, beim gemeinsamen Spaziergang 
dem Knirschen des Schnees unter den Füßen lauschen - der Ritten hat auch bei 
Minusgraden eine ganze Menge Pluspunkte. Familien lieben die sanften und 
breiten Pisten im Familienskigebiet Rittner Horn. Italiens 1. Winter-Premium-Weg 
auf über 2.000 Metern lockt mit einem faszinierenden 360° Blick auf die Südtiroler 
Bergwelt. Die reizvolle Naturrodelbahn lässt nicht nur Kinder vor Freude jauchzen. 
Ob Schneeschuhwandern, Pistentouring oder Langlaufen, auf dem Ritten kommen 
aktive Wintersportler genauso auf ihre Kosten wie Naturliebhaber. 

Sportliche Aktivitäten an der frischen Luft machen hungrig und glücklich.  
Mit kulinarischen Gaumenfreuden, ganz viel heimeliger Gemütlichkeit und 
speziellen Urlaubspaketen runden unsere Gastbetriebe Ihr Wintervergnügen ab.

Scoprire il meraviglioso e candido mondo alpino, percepire lo scricchiolio della neve 
sotto i piedi durante una passeggiata in compagnia: il Renon offre numerose oppor-
tunità anche alle temperature più rigide. Le famiglie amano i dolci e ampi pendii 
del comprensorio sciistico Corno del Renon. Il primo sentiero premium d’Italia,  
a oltre 2.000 metri di altitudine, schiude un’ammaliante vista a 360° sulle cime 
dell’Alto Adige, mentre l’incantevole pista naturale da slittino emoziona grandi e 
piccini. Che si tratti di ciaspolate, tour di scialpinismo o sci di fondo, il Renon è un 
vero paradiso per gli appassionati di sport invernali e per gli amanti della natura. 

Le attività all’aria aperta stimolano l’appetito e sono una fonte di gioia. Le nostre 
aziende ricettive completano i piaceri invernali con delizie culinarie, tanta 
cordialità e speciali pacchetti per le vacanze.

SKICENTER RITTNER HORN
CORNO DEL RENON
T. +39 0471 352 980 
info@skicenter-ritten.com
skicenter-ritten.com

Im Skicenter am Rittner Horn finden  
Sie jedes Jahr das neueste Equipment 
für Ihr perfektes Wintererlebnis und das 
direkt an der Talstation.

Presso la stazione a valle dello Skicenter 
al Corno del Renon trovi ogni anno 
l’equipaggiamento di ultima generazio-
ne per il tuo divertimento invernale. 

At the Skicenter Rittner Horn located at 
the valley station, you’ll find the latest 
equipment to guarantee your perfect 
winter experience.

SKISCHULE RITTNER HORN 
SCUOLA SCI CORNO DEL RENON 
SKI SCHOOL RITTNER HORN
T. +39 0471 352 793
skischule@ritten.com
ritten.com/Skischool

Von Ski- und Snowboardunterricht, 
über Freestyle- und Freeridekurse bis 
hin zu Telemark: Wir verbinden Spaß 
mit Lernerfolg, wobei Sicherheit immer 
an oberster Stelle steht.

Da lezioni di sci e di snowboard a corsi 
di Freestyle, Freeride e Telemark: 
uniamo divertimento e successo di 
apprendimento, con particolare 
attenzione alla sicurezza.

From ski and snowboard lessons, over 
freestyle and freeride-courses to tele- 
mark: we connect fun with learning 
success and put the emphasis on 
safety, as our top priority. 

Feltuner Hütte, feltunerhuette.it
Berggasthof Unterhorn, unterhorn.it
Gasthaus Schwarzseespitze
Gasthof Pemmern, pemmern.it
Schofstoll, schutzhaus-rittner-horn.com
Berghotel Zum Zirm, zumzirm.it (nur auf Vormerkung / solo su prenotazione / only on reservation)

EINKEHRMÖGLICHKEITEN AM RITTNER HORN
PUNTI DI RISTORO SUL CORNO DEL RENON
REFRESHMENT STOPS ON THE RITTNER HORN

Eislaufschuhe schnüren und los geht das glitzernde 
Vergnügen auf der schnellsten Freiluftbahn der Welt, 
in der Eishalle oder direkt auf dem Wolfsgrubener See.
Allacciate i pattini da ghiaccio e date inizio al diverti-
mento sulla pista da pattinaggio all’aperto più veloce 
del mondo, su quella per il pattinaggio artistico o sul 
Lago di Costalovara.
Lace up your skates and join in the shimmering,  
sparkling fun on the world’s fastest outdoor ice rink, 
in the indoor rink or on lake Wolfsgruben. 

RITTEN ARENA
Zaberbach 15 Via Zaberbach,  
I-39054 Klobenstein / Collalbo
T. +39 0471 356 606
arena@ritten.com
rittenarena.com

Echtes Rodelvergnügen  
mit / Un vero divertimento 
in slitta con / Real 
tobogganing fun with 06.12.2025 – 08.12.2025 nur im Stundentakt / solo ogni ora / only every hour

letzte Fahrt ab Klobenstein um 16.03 und ab Pemmern um 16.41 Uhr
ultima corsa da Collalbo alle ore 16.03 e da Tre Vie alle ore 16.41
last ride from Klobenstein at 4.03 pm and from Pemmern at 4.41 pm

HÖCHSTE JAHRESZEIT, BEI UNS VORBEIZUSCHNEIEN
È IL MOMENTO GIUSTO PER TUFFARVI NELLA NEVE
THE BEST TIME OF THE YEAR TO SNOW INTO

Preisänderungen vorbehalten
I prezzi sono soggetti a variazione
Prices are subject to change


